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Ismeretlen nagyszombati nyomtatvanyok (1661, [1745 koriil], 1758). A retrospektiv nemzeti
bibliografiabol hianyzo6 1800 eldtti, igynevezett régi magyarorszagi nyomtatvanyok szambavétele
folyamatosnak tekinthetd. Az ujabb nyomtatvanyok feltarasat elsésorban az elmult években egyre
gyarapodd szamu, szisztematikus irodalom-, konyv- és konyvtartorténeti alapkutatasok eredmé-
nyezték. Ezt a ma mar tekintélyes szamu regisztralatlan nyomtatvanyt sem Szabo Karoly, sem
Petrik Géza, sem az 6 nyomtatvany-feldolgoz6 munkajukat szervezett keretekben folytatd nemzeti
konyvtari munkacsoportok korabban nem ismerték, konkrét meglétiikre nem kovetkeztettek, és azt
nem feltételezték. Borsa Gedeon becslése a nemzeti nyomtatvany-kincs boviilésének tavlatairol az
Ujabban feltart dokumentumok tiikrében minden tekintetben helytallonak bizonyul, a kordbban is-
meretlen 17-18. szdzadi nyomtatvanyok szama évr6l-évre gyarapszik.! E kiadvanyok legfontosabb
6rz6helyei — a nyilvanos konyvtarak mellett — a nyilvanos levéltarak.? Ugyanakkor nem szabad
szem el téveszteni a relevans nem nyilvanos gytijteményeket, mindenekeldtt a magangyiijte-
ményeket.

Az utdbbi tényre irdnyitotta figyelmemet — tobbek kozott — két koriilmény a budapesti Egyete-
mi Konyvtarban fellelhetd, Pazmany Péter egykori pozsonyi magankonyvtarabol szarmazé kotetek
feltarasa soran. Egyik az a végkdvetkeztetés, hogy — a konyvek szétszorodasa miatt — szinte barhon-
nan szamithatunk e kiilondsen becses konyvtarbol szarmazo jabb kotetek tovabbi felbukkandsara.
Masrészt szinte kalandosnak mondhatd keresés végén sikeriilt ,,ujra” fellelni egy magyarorszagi
magangyiijteményben a pozsonyi PAzmany magankonyvtarbol szarmazo, 1987-ben regisztralt ko-
tetet.> Az utdbbi kétet (Abraham Bzovius, Concionum dominicalium totius anni tom I-11, Coloniae
Agrippinae, A. Boetzerus, 1612) az id6ékdzben felszamolt nagyborzsonyi plébaniai konyvtarbol
a vaci Egyhazmegyei Gyiijtemény ,érintésével”,* tobb, altalam ismeretlen magankézen ,,megfor-
dulva” keriilt mai 6rzési helyére.® A kotet ,.keresés”-ekor megnyilt eléttem tobb féltve 6rzott ma-
gangyljtemény, s attekinthettem néhany, a tudomanyos kutatas szamara ,,anonim” magankonyvtar
anyagat — azt az igéretet téve, hogy amire felfigyeltem publikalhatom, de az érzéhely és a tulaj-
donos megnevezése nélkiil. igy lettem figyelmes tobb regisztralatlan régi magyarorszagi nyomtat-
vanyra, melyek koziil bemutatasra kivalasztottam harom nagyszombati nyomtatvanyt.®

1 V6. példaul, Borsa Gedeon, Magyarorszagi nyomdaszattorténet XV—XVII. szazad = Régi
konyvek és kéziratok, szerk. Pintér Marta, Budapest, 1974, 85-96; 1ij kiadasa példaul, Bevezetés
1996, 20-27.

2 A legutobb megjelent ilyen tartalmu dolgozat: KADAR Zsofia, Két ismeretlen tarsulati kis-
nyomtatvany a Jézus Tarsasdga Magyarorszagi Rendtartomanyanak Levéltarabol, Pétlas az
RMNy-hez = Magyar Kényvszemle, 2013, 372-380.

3 LAszro Mihaly, Pazmany Péter konyvtaranak két kotete = Magyar Konyvszemle, 1987, 221.

4 A kotet tobb oldalarol sikerteleniil probaltak meg eltavolitani a jol olvashato koriratt gyijte-
ményi pecsétet.

s Knapp Eva, Pazmany Péter pozsonyi magankényvtaranak kotetei a budapesti Egyetemi
Konyvtarban = Pazmény nyoméban, Tanulmanyok Hargittay Emil tiszteletére, Vic, Mondat Kft.,
2013, 283-303, itt: 285.

¢ A nyomtatvanyok nem talalhatok meg ZeLLIGER Alajos, Pantheon Tyrnaviense (Tyrnaviae,
1931) cimi kiadvanyat ismételten megjelentetd, azt a magyar ¢és a szlovak nemzeti bibliografia
ujabb tételeivel és valogatott adalékaival bovitd, az alapvetd konyvészeti jobbitasokat és kritikat
azonban nagyobbrészt nélkiilozé j kiadasaban. Ave Tyrnavia! Opera impressa Tyrnaviae Typis
Academicis, 1648-1777, [szerk.] Stephanus Kéfer, Esther Kovacs, Budapestini, Strigonii, Tyrna-
viae, vyd. Trnavskej univerzity v Trnave — SAV, 2013.
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1. Egy XVII. szazadi nagyszombati nyomtatvany ,,emlékezete” (1661)

Memoriale Pro Sancta Conversatione Jesu, Mariae, et Joseph a cime annak az egyleveles, recto
és verso oldalan egyarant nyomdadiszek és egy-egy irasjel (’!”; *?’) felhasznalasaval bekerete-
zett, koriilvagott imalapnak, mely egy, a 17. szazadban kézkedvelt katolikus ahitati gyakorla-
tot 6rokit meg. A Szentcsalad (Jézus Krisztus, Szliz Maria és Szent Jozsef) tagjaival folytatott
,szent tarsalgas-"ra (sancta conversatio) emlékeztetd irat (memoriale) rectdjan egy, a leiras sze-
rint sokak altal végzett imadkozasi formula és annak gyakorlati ,,hasznossaga” olvashatd. (1. kép)

A versora egy imadsag (oratio) szovegét nyom-
tattak, melynek elmondasa egyrészt eldsegiti
a korabban leirt ahitatgyakorlat Istent6l valo

g%&%m%mwg

i MEM%RIALE o
$%  San&a Cogverfatione %
HYESU, MARIZ, &
%" &JOSEPH.
% Ulti quotidie rccitant

unam Salutationem An-
gelicam , interfunt qualibet heb-
domada Sacrificio Miffe , femel
$%fingulis menfibus percurrunt %
% Coronam B. Virginis , & ter utg
minimum in Anno ad S. Comu-
nionem accedunt. Idq; duplici 5%
£ intentione: Primo, utfic honore 3%
£ aliquoafficiant JesuM,MARIAM, 3§
## & Josepn.fanété inter fe conver~4
¥ fantes : Deindeut omnibus huic ﬁ
¢ devotioni  addi@tis impetrent $%
% gratid efficacem ad confequen- 4#
#¥ dam veniam peccatorum, con- 5
2% verfandum fan&e, moriendum
% feliciter , & obtinendam citius € %8
purgatorijs flammislibera- 3%
Lk
%k

R

tionem , AMEN.
pelededel teteltetotodo 2ot 0o R

1. kép. Memoriale Pro Sancta Conversatione
Jesu, Mariae et Joseph, (Impressum. Neapoli,
Catanae, Messanae et Panormi, 1638. /
Viennae Austriae, 1643. / Tyrnaviae, 1661. /
Nunc iterum Viennae Austriae, 1679.)

[1,, Imalap, instrukcioval
a szent tarsalkodas ahitathoz

Lorede

Eezetoteodotutatbe betebeatatar
5 OIR AT 1O, -8B
§ EUS, qui B. Virginem
M ARI#M per miferi-
cordiam conceflifti nobis , pre-
fta quefumus,ut ejus Sanétam
cum Filio fuo ,ac Sponfo Con- s
3% verfationem imitantes Han&té s
#% vivamus, (an&€que morientes
% ad caeleflem Beatorum Conver-
& fadonem , citd a Purgatorio libe- g
#% rati pervenire mereamur.  Per gt
i eundem Chriftum Dominum g%
#t noftrum ,AMEN,
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#% IMPRESSUM o2
%& Neapoli, Catanze , Meflanz, $%
o & Panormi. Eod
#&  Amno M. DC. XXXVIIL &
¥VIENNZE Auwmm,g
3 Anno M. DC. XLIII,

JETYRNAV LA, AnnoM. DC.LXI.
Nunc iterum
WMVIENNZE AUSTRIE,
Anno M. DC. LXXIX.

o
RS R

2. kép. Memoriale Pro Sancta Conversatione
Jesu, Mariae et Joseph, (Impressum. Neapoli,
Catanae, Messanae et Panormi, 1638. /
Viennae Austriae, 1643. / Tyrnaviae, 1661.

/ Nunc iterum Viennae Austriae, 1679.) [],,
Imalap, Oratio Istenhez a szent tarsalkodas
ahitat elfogadasaért és a purgatoriumbol
vald azonnali szabadulasért — az egyleveles
nyomtatvany verzdja a korabbi kiadasokat is
felsorol6 impresszummal
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“diaDEI donum,& fida vizginitatis comes,& cu» -
« ftoseft: ubi hacinvultu vigilat, arcer impu-

dentiam,
Sanfus tui totidem porta funt, per quasin-
nocentiz tuz hoftes , & latrones irrepere
offent  Has tu ar@é cuftodia Oculos primam
in frzno contine, ne adtudicra , neliberé, ne
pailim evagentur. bresflositus oculus , ncaftodi=
#f cordss of smorcins.  Nihil hi , quod obfcznum
fit, videant: necin meliores formas, in piftu=-
ras, ftatuas mious veftitas , imd necin propriis
taceo alicni corporis artus nudos dedgantun,
Quaz oculis, eadem auribus, & parlinguz lex
efto: nullam pati etiani leviffimam impuritatem,
Tn&us. it reliquis periculofior fenfus eft, it2
peculiari cohibendus ¢ft cura, ne ad illici=
ta excendatur. Cave non necellarium tui,& ma=
gis alieni corporis tactum;ab aliis wiciffim ne¢
manum , nec faciem tangi fultineas.
Ino , & cibo immodico abftine. Multis vi=
num venenum fuit, quo percorporis Wrus,
& venas diffusé, nullis gtis deflenda lachrymis
interiitinnocentia, Juventus aliunde ferver, i
viné ampliusaccendatur corpus; facile inclina=
" turad lafciviam.Quidquid fupra naturz ncceflis
tatenicibi, aut potdis ingeritur corpori,totum
id in materiam libidinis convertitur. :
Elum tuum exerce , aliis quoque amorem
uritatis inftillando,edsque 2 malis {ociiss
fpeffaﬂllis, choreis avertendo , & hzc eadem
monita commendando. =
O R A T IO adS3sAngelos Cuffodes.
An&iffimi AngeliDEL qui Cuftodes eftis no-
- ftri , noftram vobis puritatem commiflam
cuftodite, defendite, & propugnate: urAnge=
lorum vitam imitantes in terris, corundem con=
fortinm promereamur in ceelis : Donante Do=
mino noftro [ESU Chrifto, quivivit, & re=
gnat in fzcula &e Amen.

A
OO

TYBNAVLE , ex B'i_i':liatheu Catecherticas |

: MONITA
S. ANGELI CusSTODIS
Pro fervanda Luritate.

Nimam, & caftitatem tuam , xzqualiter x=
~ftima: hac illiusthefaurus eft. . Hacillis
bata fervata , te DEO amabilem , & Marix chas
rifimum , San&is omnibus pretiofum facic
Hic fervard non de falute tantum , fed & dela
reolain cerlo fpeciali certus cfto. P
Eatiffimam , & .nmaculatam Virginem , tuz
puritatis Matrem elige : certasei quotidic

'sro hujus tntela preces offer: nec no&e , nece

ie absque iilius icone , aut rofario efle velisa
Inqualibet tentatione, autincidensia turpi, ad
eandem , tanquam ad afylum , cum fiducia re<
curre 2
COhch‘arius tibi fir ftabilis , qui te de inter-
4 1o animz torius ftatu perfpe@um habeats
Quantd is te meliits noverit, tanto efficaciora
pro {peciali hoc animx thefaurointemerate fecs
vanio mediafuggerer.
Efidiam , acediam , ac omne otium , tan=
quam Afmodzi pulvinar, quim ftudiofifli-
mé vita. Cave, inlelto ne pigrites, Mala
wnala docuit otiofitas.
Ex:mp!a f?rmﬂ:u'llm plurimos perdiderunt =
ideo difcolis, & andacibus te non affocia:
Prxzftat malorum pati odium, quam habere
confortium. Fili ms ! we ambules csrn eisy pro=
bibe pedem tuum 3 fomitiseorums : pedes enim il
dorgom ad mialumn caorrant. Frov, 1.
/Eminarum confortium ; ne dicam familia-
gitatem , imo &af;e&um devita. Muiier
Ja=

3. kép. Monita S[ancti] Angeli Custodis Pro servanda Puritate,
(Tyrnaviae, ex Bibliotheca Catechetica), [1745k.] )(;, )(,,
Az imalap 1. oldala a cimmel és a 4. oldal az impresszummal

elfogadasat, masrészt a megholtak lelkének purgatoriumbol vald gyors kiszabadulasat. Végiil
— valosziniileg az ahitat kozkedveltségének és elterjedtségének tantsitasara — feltlintették nem
csupan a konkrét kiadas, hanem a szoveg-egyiittes korabbi kiadasainak megjelenési adatait is
»~Impressum” megjeldléssel. Eszerint ezt a bécsi 1679-ben megjelent nyomtatvanyt korabban
Nagyszombatban (1661), Bécsben (1643) és els6 izben 1638-ban Italidban négy kiilonbozo va-
rosban (Napoly, Catania, Messina és Palermo) jelentették meg. (2. kép)

Ez az impresszum-egyiittes egy, ma még példanybol nem ismert nagyszombati nyomtatvany
emlékét 6rzi, melynek ott a helye a Régi Magyarorszagi Nyomtatvanyok negyedik kotetében
a2994. és 2995. tétel kozott.” A koriilvagott nyomtatvany mérete 123 x 63 mm.

7 Régi Magyarorszagi Nyomtatvanyok, 1V, 1656—1670, szerk. P. Vasarhelyi Judit, Budapest,
Akadémiai Kiado, OSZK, 2012.
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484 efi vivus, a/pelin Bafijeus. Quantd ab

€1 remotior , tantd puritas tua Erit tUKOr.
Unicus afpeé&us Davidem fecit {celeratum: u-
num alloquium plurimos traxit in ruinam,
Gf‘-niam hanc gratiatum maximam , ut te ab
omniimpuritate DEUS praferves, frequen~
terpete.  Gratia DEl es, quod es, Scito: quod
non poffis effe continens , nifi DEUS det. Na=
turz fragilitas, tor paffim pericula, jurentutis
ardor, quo te pracipitem agent ? nifi te manus
Omanipetentis alapf{u continear.
HOminum affeétum non prenfa, Ita te geres
ut ab omnibus xftimari merearis, DEO ta-
men femper prz hominibus placere cupiase
Nulli blandiaris, nec aliotum blandimenta , &
tencros affeftus admittas. Amicus efto bono~
rum omnium . nulli tamen familiaris, 3
IMir.a:e San&es, qui teneriori puritatem fuam
affe@u dilexcrunt: qui pro ea confervanda
fortits decertirunt { it S. Thomas Aquin, S, A-
loyfius &c. ) Horum te exemplis ftimula, ut,
quod illi potuerunt, tn non negligas. Eorum
te patrociniis commenda , opem implora.
E&ionem librorum , qui fordidum aliquid
in fe continent, averfare plucimum: libros
pios , & quiad condignam Angelicz Virtutis
aftimationem te hortantur , quoridie volves
Nullartibi dies efiluatotiofa, qud non aliquid
1egas,aut breviter mediteris, quod te ad horro-
rem omnis impuritatis accendar, Libri hi tibi
Monitores fint, quorum duui, & confiliis te
docibilem prabeas.
Ortificationi, pro xtatis, acvirium tuarum
menfura, ribi erit afuefcendum, fine qua
facile rebellem rationi carnem experierise ln-
ternx, ut minis nocere poflunc, ita tibi fing
frequentiores. Speftacula publica, comadias
profanas, circumforaneorum medio in forojo=
cos, nuptias, {altus, & promifcua multorum
conventicula tibi veritaefle crede, Vidcl’ltit':i ibi
G : il

“multa , & plura ibi dudiuntur, que tibi pre=

flatignorare. Facilius eft inter paucos; quam
multos manere innocentem,

O&udomo non facile exeas;Serotinas illas

devotiones aliis relinque : fatis longa dies

~ eft pro templis invifendis. Tenebra verecundid

eripiunt, & facile in eainducuat, qua media
i luce te agere, aur pati puduiffer Si morum
Prafeftum, aut Inftrudtorem, vel certe ad obfe-
quiaephebum nadus es; ab hujus latere , vel
oculis non recede. fuvenis fobirarius facile fee
ducitur. >
Ccafiones etiam zemotas mali devita.
Quem hominem , aut locum puritari tuz
inimicum aliquando expertus es, eumtu fecuns
dd non adibis. Siquem pronum adfeurrilia,
facundum in obfcanis fori¢ audiveris , eumin
amicorum > & comitum tuorum catalogo ex-
unge. Vel hominis fragilitatem ignorar, vel
snnocentiz fuzx pretium Non curat , quiesam
periculo , quod pravidere porelt , fponte im~
mittit.
I)R.xfentiam DEIf{emper prx oculis habe. Vi-
detDEUS te ; obfervat omnia, quaque co=
gitas , loqueris, aur facis, attendit. In omai
angulo,inluce pariter, ac tenebris illi reverens
tiam exhibe,quodque te in fuperiorisconfpe&tu
puderetagere, minus aude coram DEO. In ¢jus
confpedtu peccare prafumere ; intolerabilis au-
daciaeft. DEUS totus oculuseft, vider fecrerii=
fima : totus auris eft , anditarcaniffima, Si pec-
care vis, ¢o abi, ubi te DEUS non videat.
Ubornaturalis, & innara Juventuti verechn=
dia, fit puriratis tuz feutum, Si quid calu
audis , etiam dimidiatum vesbulum, quodfor-
des, & impuritatem oleat: aut i vides fortuito
aliquid, quod cum honeftate minus congruat;

“erubefce illico, ac ingenuo rubore (uffundere,

ficque , quam hzc abanimo tuo procul effe ve-
Uis; ctiam tacens, conteftare, Magnumverecuns
& - dia

P

4. kép. Monita S. Angeli Custodis Pro servanda Puritate,
(Tyrnaviae, ex Bibliotheca Catechetica), [1745k.] )(,,, )(,,
Az imalap 2. és 3. oldala

1. 4 nagyszombati Bibliotheca Catechetica kiadvany-sorozat egy ismeretlen darabja [1745 koriil]
A miincheni jezsuitak konyvkiado alapitvanya® mintajara a nagyszombati jezsuita kollégiumban
megszervezett Bibliotheca Catechetica’ altal kiadott nyomtatvanyok koz¢é tartozik az a kétleveles
(), er6sen koriilvagott (oldalanként 123 x 70 mm) kisnyomtatvany, melynek cime Monita S. An-
geli Custodis Pro servanda Puritate (Tyrnaviae, ex Bibliotheca Catechetica). Hasonl6 cimen két
tovabbi, eltéré impresszumu nyomtatvanyt tart szamon a konyvészeti irodalom. Az Orszagos Szé-
chényi Kényvtar Kisnyomtatvanytaraban 6rzott példany kolofonbdl és kronosztichonbol szarmazo

8 BRUCKNER, Wolfgang, Zum Literaturangebot des Giildenen Almosens. Verifikations- und
Beurteilungsprobleme = Zeitschrift fiir bayerische Landesgeschichte 1984, 1, 121-139.

° Hasonl6 konyvkiadd tevékenységet végzett katolikus hitvédelmi célzattal a pozsonyi Szent Meg-
valtordl elnevezett (Sanctus Salvator) jezsuita kollégiumban 1étrehozott Bibliotheca Polemico Catec-
hetica (teljes neve: Bibliotheca Polemico Catechetica Societatis Jesu Posonii ad Sanctum Salvatorem).



Kozlemények 285

3 '\ P s SR e T - - - S
5, Alonfi Dit Rierde ded Gehorfam, bite fite und,
3. %ﬂognr? &)ﬁ? “:I? Slepuod der an:ﬂ[ﬁﬁft 2T
ite fur uns. e B ! 3 : .
._gﬁ’ouf‘t Du befdbiiser der Unfduld , bitt firund, ; < = 5
5. Alonfi Du verborgener Heiliger , bict fur und, : e |
Alpn(t Du vor der Weit unbefannrer Martp= : : _ ol
rer ¢ bict fir uns. e : : “ ; 2
D du Lamm GOtred , weldies du binnibmfdie g
Stind der Welt ! verfbone unfer O Hera! 2 r |
O du Camm GOctes , weldes du hinmihmit die
" @iind der Welt! exhire uns , O Hera! :
D bu Lamm GOtees , weldes du binnihmft die
‘%ﬁnb der i?rltc!' j;rfg!:crme i:g:p Hr:fc: 2D HEn.
#. Bict fur und , O Heiliger ! ;
B %Lfnl’m mir'm’:riﬁigi werden der Berbeiffung
rifti.
3 "Dumr unfer, Ave Niaria.

Gebet.

D GOee! der du dich gemiirdiget &uﬂ beimen

Dyener Alonium su grofferee Chr demes
Nabmens m die Gefellibaft Deines Sobns 4
Beruffen : wir bitten Ddich, verlephe uns, das wir
jener idarhuid, und Keinigfeic auf Erden nade
folges , uno im Hommel , feiner Glorp thedbaftig =~
werden.  Durdy Chriftum unferen Hersy, Amew..

: CLemeus der 3wdifee , Roémifcher Statidals
ter Chrifti, aur Vermebrung dec Andade
geaen dem Seitigen Aloyfio , verlesher jeder-

!
maénighd), io 6. Gp?mltdg nad):in%u!}etjt:t? b cirs ;
bae Jabr mit Empfangung deven Geil. Sacras 7 | O : : ‘
mrencen , mic andddhrigen Vervacheungen, oder. ol }é"IUS (:;0 PR ‘
_mimdlichem Geber , oder anch anderen guren ~ Sac JESU. |
Werden werden sur Epre Ederes , und diefes Bzl coliibis: 11z Dosng  priofesie ST ier.
Geiligen gebeiliger haben , auf jeden Sonms : e SEEEGAll R T S

tag Volifommenen Ablafi,

3 EPRNAU, aus der Catech, Bibliot, 5. J. A: 1758,

5. kép. Angelicus Juvenis S. Aloysius Gonzaga Soc. Jesu [...],
(Tyrnau, aus der Catech. Bibliot.
S. 1, 1758), 1, [1,,
Az imalap 1. oldala rézmetszettel és a 4. oldal az impresszummal

impresszuma ,, Tyrnaviae, typis Universitatis, 1745”;!° a Szlovakiaban szamba vett masik kiadas
unikum példanya nyomdahelyet, nyomdat és nyomtatasi idét nem tartalmaz.™*

Az ijonnan regisztralt nyomtatvany kolofonb6l szdrmazd, évszamot nem tartalmazé impresz-
szuma (,,Tyrnaviae, ex Bibliotheca Catechetica”) eltér a mar konyvészetileg feltart két masik kiada-
sétdl, ugyanis ez a kisnyomtatvany nem tartalmaz kronosztichont és kolofonja a nyomdahely mellett
nem a nyomdat, hanem a kiadvanysorozatot nevezi meg. Lehet6ség szerinti datalasa az 1745-ben
nyomtatott kiadas figyelembe vételével [1745 koriil]. (3. kép) Az 0j kiadas tovabbi sajatossaga a cim
folotti nyomdai diszekbdl Osszedllitott fejléc és az egyes figyelmeztetések (monita) kezdébetiijének
kiemelése félkovér, nagyméretli betlikkel, melyek egymads utan olvasva kiadjak az abc betlisorat

10" Magyarorszag bibliographiaja 1712-1860, VII, P6tlasok [...], Budapest, OSZK, 1989, 341.

L Bibliografia iizemne slovacikdlnych tlaci 18. storicia 1-VI, red. Agata Klimekova, Eva Au-
gustinova, Janka Ondrouskova, Martin, 2008, [nr.] 6232; mindkét nyomtatvanyt lasd, Ave Tyrnavia,
i. m. (6. jegyzet) 1745/47-48.
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B0t Aeilioer Geil, erarme bih unfer,
-Jjgai[nge Drenfaltigheit einciniger GOt , erbarnie
i

- anniiltbung r

u Dem Heiligen Aloyfio! ilige Waria , bitt fitr und.
3 Deiligen Aloy B e B

Enalifther Aloyfi ! [ebhafter Epiegel fur -und, -

ber Jugend, abgefagter Feind alfer "Dé%tzil;'lmq nady dem Ebenbild Im-?
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6. kép. Angelicus Juvenis S. Aloysius Gonzaga Soc. Jesu [ ...],
(Tyrnau, aus der Catech. Bibliot. S. J., 1758), [1,, [1,,
Az imalap 2. és 3. oldala

"A-tol *Z’-ig. (4. kép) A tisztasadg megOrzését célzo utolsd drangyali figyelmeztetés utan rovid, fo-
hészra emlékeztetd oratio olvashato, szintén az Orangyalhoz.

E harom kiadas mellett, minden valdszinliség szerint, elékeriilhetnek még a Monita S[ancti]
Angeli Custodis Pro servanda Puritate tovabbi kiadasai is, mivel ez és az ehhez hasonl¢ tartalmi
kiadvanyok alapvetden hozzatartoztak a jezsuita nevelés jkori eszkoztarahoz. A nyomtatvanynak
helye van az Orszagos Széchényi Konyvtarban kiadasra varo, a XVIII. szazadi nemzeti bibliografi-
at tovabb bovito ugynevezett ,,Petrik [X” dsszedllitasban.

I11. Kivanség (kérelem) az angyali ifjuhoz, Gonzaga Szent Alajoshoz (1758)

A harmadik, eddig ismeretlen nagyszombati nyomtatvanynak, egy kétleveles ([]?) német nyelvii
imalapnak nem talaltam el6zményét a konyvészeti irodalomban. A ,, Tyrnau, aus der Catech. Bib-
liot. S. J. A. 1758.” kolofonbdl szarmazé impresszum szerint ez a nyomtatvany is beletartozik
a nagyszombati jezsuita kollégiumban megszervezett Bibliotheca Catechetica alapitvany altal ki-
adott sorozatba. Els6 oldalan egy, a nyomtatvany cimévé emelhet Angelicus Juvenis S. Aloysius
Gonzaga Soc. Jesu [...] felirati rézmetszet (lemezméret 93 x 57 mm) lathato. (5. kép) A jobbra lent
szignalt (,,IC Winkler, Sc.”) rézmetszetet egy Magyarorszag szamara is dolgozd bécsi miivész,
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Johann Christoph Winkler'? készitette. Az abrazolas a szent helyi tiszteletben részesitett kultusz-
képérdl késziilt, melyet a bécsi jezsuitdk Domus Professusaban driztek. A metszet egy letakart,
rozsafiizéres, nyitott konyvon felforditott koronas asztal sarkara konyoklo jezsuita Sltdzetii fiatal
szentet 6rokit meg. A mellén keresztbe tett kézzel all6 Szent Alajos a jobb kezében tartott fesziiletre
¢és nyilo liliomra tekint. Azaz ez a derékkép az alig harminc évvel kordbban szentté avatott ifjut
attributumaival egyiitt dbrazolja. A kép ovalis barokk keretét 6t putt6 tartja, mindegyikiik keze
egy-egy, a szent tisztasagara utald nyilo liliomot tart. A képet alulrdl tartd puttd kezében a liliomon
kiviil egy masik szimbdolum is lathato, egy langold sziv (az Isten iranti szeretet jelképe). A képre
metszett felirat a szent nevén kiviil (,,Angelicus Juvenis S. Aloysius Gonzaga Soc. Iesu”) pontosan
megnevezi a kultusztargy helyét (,,Prout colitur in Domo professa S 1. Vien.”) is.

Ez az imalap egyrészt biztositotta a bécsi kép ismeretének ¢és tiszteletének magyarorszagi, nagy-
szombati terjesztését. Masrészt ahitati szovegeket tartalmaz, melyek elmondaséaval segitségért lehe-
tett fordulni a szenthez. (6. kép) Az els6 szoveg egy kivansagot, kérelmet fogalmaz meg, melynek
célja, hogy a szent tartsa tavol az imadkozotol a biinds szenvedélyt (Laster), segitse 6t az artatlan-
sag (Unschuld) megdrzésében és tegye lehetdvé a szent példajanak kovetését. Ezt koveti a szent li-
taniaja, végiil egy imadsag. Az ahitati szovegeket XII. Kelemen papa teljes biicsu engedélye koveti,
a bucsu elnyerésének Szent Alajoshoz tiszteletéhez kotott feltételeivel.

Ez a kiadvany is egyrészt hozzatartozott a jezsuita nevelés Ujkori eszkdztarahoz, masrészt
becses, unikum példaja a XVIIL. szazadi magyarorszagi Gonzaga Alajos tiszteletnek," valamint
a bécsi kultusztargy hazai ismeretének. Ennek a nyomtatvanynak is ott a helye a kiadasra varo
XVIIL szazadi nemzeti bibliografiat bévitd tigynevezett ,,Petrik IX” 6sszeallitasban.

Knapp Eva

12 Pataky Dénes, A magyar rézmetszés torténete a XVI. szazadtol 1850-ig, Budapest, Kozok-
tatasiigyi Kiadovallalat, 1951, 36; vo. Knare Eva, Officium Rakéczianum, az I. Rékéczi Ferencrdl
elnevezett imadsagoskonyv torténete és nyomtatott kiadasai, Budapest, Borda Antikvarium, 2000.

13 A szent magyarorszagi kultuszara vonatkozé ismert adatokat 1. BALiNT Sandor, Unnepi kalen-
darium, I, Budapest, Szent Istvan Tarsulat, 1977, 458-460.





